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PROTECTION DES YEUX g

produits ? Cliquez sur les références pour
A
vous rendre sur notre Shop! ‘

m Réf. 096200 CLEAR

Lunettes de protection confort
Teinte des verres: CLEAR

(e Yo >

Normes :EN 166; EN 170;

Avec leurs grands oculaires modernes,les lunettes de protection offrent une protection fiable contre
la poussiéere, les salissures et d’autres corps étrangers dangereux. Grace a leur conception compacte
et bien pensée, ces lunettes se combinent trés bien avec d’autres EPI (par ex. masque de protection
respiratoire, casque antibruit). Le revétement offre au porteur une protection antibuée durable et
est également résistant aux rayures (certification KN).

Les branches sont réglables tant en longueur qu’en inclinaison et peuvent ainsi étre adaptées a

chaque forme de téte. En outre, les composants souples a I'extrémité des branches et au niveau du
nez assurent un port confortable et exempt de pression, méme en cas d’utilisation prolongée.

@ Réf. 096400 CLEAR

Lunettes de protection intégrales
Teinte des verres: CLEAR

fS= @ -

Normes:EN 166 ; EN 170;

Ces lunettes intégrales au design moderne offrent une étanchéité parfaite et un grand confort
grace a leur joint d'étanchéité périphérique et leur serre-téte réglable et élastique. Le revétement
de haute qualité leur conféere des propriétés antibuée et anti-rayures optimales. Le systeme

de ventilation indirecte assure une meilleure ventilation au niveau des yeux. Conviennent aux
porteurs de lunettes.



https://www.hoffmann-group.com/FR/fr/hof/p/096200-CLEAR?tId=372&search=096200
https://www.hoffmann-group.com/FR/fr/hof/p/096400-CLEAR?tId=749&search=096400
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= 1% 4 Réf. 097353 200 SET

Jeu de bouhcons antibruit HOLEX, Type: 200

Les bouchons antibruit en polyuréthane ergonomiques offrent, grace a leur forme
conique, un excellent ajustement, méme dans les conduits auditifs de tailles
différentes. La finition lisse empéche tout dépot de salissures. SNR =38 dB (H=37 dB,
M=37 dB, L=34 dB). Carton distributeur avec 200 paires, emballage hygiénique par
paires dans un sachet en PE.

m Réf. 097774 32

Casque antibruit GARANT GreenPlus pliable, Type: 32

Le casque antibruit GARANT GreenPlus contient plus de 60% de matériaux recyclés
dans le plastique ABS robuste des coquilles. Il est possible de remplacer les coussinets
et les bagues d'étanchéité par le kit d’hygiene (code art. 097782 réf. 1), ce qui permet
de préserver durablement les performances de protection, de prolonger la durée de
vie du casque et de réduire le risque d'infection par contamination.

[71-I1¥5 4 Réf. 097688 32

Arceaux anti-bruit HOLEX, Type: 32

Protection auditive avec arceau a forme ergonomique et bouchons en PU pour
toutes les tailles de conduit auditif. Les bouchons se composent de deux éléments
et sont ainsi particulierement confortables. Larceau peut étre porté dans plusieurs
positions. Un remplacement hygiénique des bouchons (bouchons de rechange
097689 réf. 32) est possible en quelques gestes.

[T 1) "4 Réf. 097234 30

Jeu de bouchons antibruit, 30 paires, Contenu
Paires : 30

Bouchons antibruit réutilisables en élastomere thermoplastique, avec trois
collerettes. Garantissent une protection fiable et un grand confort, méme dans des
conduits auditifs de taille différente. SNR =29 dB (H=30dB, M =26 dB, L =25 dB).



https://www.hoffmann-group.com/FR/fr/hof/p/097353-200?tId=296&search=097353
https://www.hoffmann-group.com/FR/fr/hof/p/097774-32?tId=189&search=097774
https://www.hoffmann-group.com/FR/fr/hof/p/097688-32?tId=63&search=097688
https://www.hoffmann-group.com/FR/fr/hof/p/097234-30?tId=929&search=097234
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PROTECTION RESPIRATOIRE

EEEE rer. 0970021

Jeu de masques de protection respiratoire pliable,
Taille M/L, Filtre : P1

Les masques de protection respiratoire hautes performances séduisent par
leurs nombreux composants de haute qualité. Grace a leur design en trois
parties et a leur matériau souple, les masques pliables et compacts offrent
e une excellente visibilité et un ajustement optimal a chaque forme de visage.
Le non-tissé a l'intérieur se distingue notamment par son excellente
tolérance cutanée. En outre, le matériau assure une évacuation fiable
de I'humidité et de la transpiration. Ces caractéristiques garantissent un
port particulierement agréable et confortable. Pour des performances de
filtration toujours aussi élevées, la respiration est grandement facilitée grace
a la matiére filtrante de haute qualité.

["[- 1)@ Réf. 097162 P1

Jeu de masques de protection respiratoire, pliables,
Filtre: P1

Série de masques de protection respiratoire classiques a corps pliable. Le
serre-téte robuste et la barrette nasale souple moulé dans le matériau du

N masque permettent une adaptation aisée du masque a chaque morphologie
3@\ de visage. Avec insert en mousse souple au niveau du nez pour une

R . e . . o .

el Wi étanchéité optimale. Le puissant matériau filtrant assure une protection

optimale paralléelement a une faible résistance respiratoire. Emballage
individuel hygiénique.

[ ‘i jons sur nos
Vous souhaitez plus d‘information

produits ? Cliquez sur les références pour

A

|
vous rendre sur notre Shop!



https://www.hoffmann-group.com/FR/fr/hof/p/097002-P1?tId=746&search=097002
https://www.hoffmann-group.com/FR/fr/hof/p/097162-P1?tId=401&search=097162
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PROTECTION DES MAINS

Gants multi-usages

Garant

[ T¥5) 4 Réf. 094342
Paire de gants MASTER CUT B

Norme : EN 388; EN [SO 21 420

Gants de montage a revétement PU pour des travaux de précision dans
des environnements de travail secs. Bonne sensibilité tactile et respirabilité
élevée. Particulierement indiqués pour la manipulation de précision de
petites pieces.électroniques, les travaux de maintenance, l'inspection, les
activités de montage.

(ct=Te=13 @ Réf. 094325

Paire de gants

Cut Sa
186G ns
B silicone

Norme : EN 388: EN ISO 21 420

Gants de montage a revétement PU pour des travaux de précision dans des
environnements de travail secs. Bonne sensibilité tactile et respirabilité
élevée. Particulierement indiqués pour la manipulation de précision de
petites pieces.électroniques, les travaux de maintenance, l'inspection, les
activités de montage.

(EE=T¢=1a] @l Réf. 094307

Paire de gants MASTER FIT OIL

Oeko-
Tex a5

Norme : EN 388: EN ISO 21 420

Gants multi-usages avec technologie de tricot a jauge 18 et double
revétement en nitrile et nitrile sablé. La surface structurée sur la paume
de la main et les doigts assure, quant a elle, une excellente préhension en
milieu huileux. Sans DMF.

MASTER FIT OIL. Avec revétement en 3/4 nitrile jusqu’aux jointures des
doigts. Ces gants conviennent des lors trés bien pour les environnements
de travail humides et huileux.


https://www.hoffmann-group.com/FR/fr/hof/p/094342-6?tId=865&search=094342
https://www.hoffmann-group.com/FR/fr/hof/p/094325-6?tId=718&search=094325
https://www.hoffmann-group.com/FR/fr/hof/p/094307-6?tId=926&search=094307

INCONTOURNABLES EPI 2026 www.hoffmann-group.com

PROTECTION DES MAINS

Gants multi-usages

@ R&f. 094308

Paire de gants MASTER FIT OIL +

Oeko-
Tex 18G

Norme : EN 388; EN ISO 21 420

Gants multi-usages avec technologie de tricot a jauge 18 et double
revétement en nitrile et nitrile sablé. La surface structurée sur la paume
de la main et les doigts assure, quant a elle, une excellente préhension
en milieu huileux. Sans DMF.

MASTER FIT OIL+. Le revétement intégral en nitrile va jusqu’au
poignet. Ces gants conviennent des lors particulierement bien pour les
environnements de travail humides et huileux.

sur nos

e i Vous souhaitez plus d‘informations
produits ? Cliquez sur les références pour

A
vous rendre sur notre Shop!
‘_

“Garant (TR

Paire de gants MASTER CUT B

Cut Oeko-
o B Tex

Norme : EN 388: EN [SO 21 420

Ajustés et extrémement confortables grace a la technologie de
tricot a jauge 18. Revétement agréable en micromousse nitrile pour
une excellente sensibilité et une grande dextérité. Idéals pour une
manipulation précise de petites pieces coupantes. Idéals également
pour les environnements légérement huileux.

GARANT MASTER CUT B. Gants anti-coupures trés souples avec
niveau de protection anti-coupures B. Avec renfort entre le pouce et
I'index pour une longévité accrue.



https://www.hoffmann-group.com/FR/fr/hof/p/094308-6?tId=740&search=094308
https://www.hoffmann-group.com/FR/fr/hof/p/094416-6?tId=618&search=094416
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Gants anti-coupures

R&f. 094580

Paire de gants Pro Cut C

Cut
C

Norme : EN 388; EN ISO 21 420

HOLEX Pro Cut C. Gants anti-coupures sans couture pour travaux
de précision avec niveau de protection anti-coupures C.
Revétement en mousse nitrile PU innovant pour un ajustement et
une dextérité parfaits et une respirabilité maximum. Avec pouce
renforcé pour une longévité accrue. Idéal pour les environnements
de travail secs et huileux.

“Garant (TR

Paire de gants MASTER CUTD

186G Cﬁt
Norme : EN 388: EN ISO 21 420

Ajustés et extrémement confortables grace a la technologie de
tricot a jauge 18. Revétement agréable en micromousse nitrile pour
une excellente sensibilité et une grande dextérité. Idéals pour une
manipulation précise de petites pieces coupantes. Idéals également
pour les environnements légérement huileux.

GARANT MASTER CUT D. Niveau de protection anti-coupures D,
entiérement sans fibres de verre ou d’acier. Avec renfort entre le
pouce et I'index pour une longévité accrue.

[ [-T¥5) 4 Réf. 094661
Paire de gants Cut D

Cut
18G D

Norme : EN 388; EN ISO 21420

Gants anti-coupures présentant le niveau de protection contre les
coupures D et intégrant la technologie de tricot a jauge 18 pour les
activités de précision présentant des risques de coupure élevés.



https://www.hoffmann-group.com/FR/fr/hof/p/094580-7?tId=475&search=094580
https://www.hoffmann-group.com/FR/fr/hof/p/094446-6?tId=81&search=094446
https://www.hoffmann-group.com/FR/fr/hof/p/094661-7?tId=28&search=094661
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PROTECTION DES MAINS

Gants anti-coupures

Autres typologie de gants

I

@ R&f. 094422

Paire de gants MASTER CUT C OIL+

Cut
C

Norme : EN 388 ; ENISO 21420

GARANT MASTER CUT C OIL+. Gants anti-coupures trés souples avec
niveau de protection anti-coupures C. Idéals pour les environnements de
travail huileux présentant des risques de coupure élevés, par exemple
sur les machines d’usinage.

HOLEX FEPEIE!
Paire de gants résistants aux produits chimiques

&

EN37 JKL

Norme : EN 388:3101X; EN374 : Type B (JKL)

Gants de protection de catégorie Ill.

Gants de protection réutilisables en nitrile pour une manipulation stre des
produits chimiques. La finition diamant améliore la préhension. Le profil
procure une surface plus lisse qui contribue a réduire les rejets dus au
marquage de pieces fragiles et, dés lors diminue les colts indirects.

Réf. 094786

Jeu de gants jetables
VIRUS
g 9 ¥

Norme:EN 374

Gants jetables en nitrile avec extrémités des doigts structurées. Non poudrés.
AQL 1,5 (EN 374-2). Boite distributrice de 100 piéces.
Gants jetables dans une boite distributrice. Catégorie Ill.


https://www.hoffmann-group.com/FR/fr/hof/p/094422-6?tId=886&search=094422
https://www.hoffmann-group.com/FR/fr/hof/p/094803-6?tId=104&search=094803
https://www.hoffmann-group.com/FR/fr/hof/p/094786-7?tId=620&search=094786
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informations sur nos

. Vous souhaitez plus d’
Autres typologie de gants produits ? Cliquez sur les références pour

1 )
vous rendre sur notre Shop !
I |

[7[- 10 "4 Réf. 094619

Paire de gants anti-coupures et anti-chaleur

Cut
C

Normes : EN 388; EN 407; EN ISO 21420

Gants anti-chaleur Holex avec technologie de tricot a jauge 10 résistante
au feu pour un travail idéal avec des piéces chaudes.

R&f. 094805

Paire de gants de protection hiver contre le froid

Cut
C

Normes : EN 388; EN 511

Gants de protection contre le froid HOLEX avec doublure intérieure en
polaire agréable. Pour environnements de travail humides grace au dos
intégralement revétu. Excellente préhension grace a un revétement en
mousse nitrile supplémentaire sur la paume.

|7 I¥) 4 Réf. 094785

Jeu de gants jetables

&

KPT

Norme : EN 374 Type B (KPT)

Gants jetables en nitrile avec extrémités des doigts structurées.
Non poudrés. AQL 1,5 (EN 374-2). Boite distributrice de 100 pieces.
Gants jetables dans une boite distributrice. Catégorie Ill.



https://www.hoffmann-group.com/FR/fr/hof/p/094619-7?tId=920&search=094619
https://www.hoffmann-group.com/FR/fr/hof/p/094805-8?tId=312&search=094805
https://www.hoffmann-group.com/FR/fr/hof/p/094785-7?tId=88&search=094785
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VETEMENTS DE TRAVAIL

Vestes de travail

Garanft creenN Réf. 090648

Gilet Sans manches Greenplus, Bleu foncé,
Taille unisexe

Oeko-
Pl;ltgaqn?ﬁide Fex
Gilet sans manches GARANT GreenPlus léger, hydrofuge et respirant avec

un pourcentage élevé de matériaux recyclés. Double fermeture éclair facile
a manier sur le devant avec rabat coupe-vent a l'intérieur et protége-menton.

m R&f. 091001

Blouson Industrie, bleu marine / noir

3%
Coton SZ° pohser gime Tex -
Nouvelle collection Industrie GARANT en tissu mixte résistant avec
éléments en stretch XLANCE® pour une plus grande liberté de mouvement.
Grand confort grace aux empiécements en stretch 4 voies aux endroits
nécessitant une plus grande élasticité. Particulierement résistant grace a la
combinaison de tissus de haute qualité “made in Europe” et a |'utilisation

de coutures triples. Zones renforcées en Cordura® au niveau des genoux.
Prévention des rayures sur les pieces grace aux fermetures éclair YKK®
invisibles. Lavage industriel autorisé. Indéformable et ne se décolore pas.
Idéal pour une utilisation en industrie.

Veste avec manches préformées ergonomiques et poignets réglables.

R&f. 090603

Gilet Softshell, gris foncé / noir / rouge,
Taillle unisexe

3 2

Les bandes réfléchissantes sur les manches et le dos assurent une
meilleure visibilité. Avec fermeture éclair robuste sur le devant et poches
pratiques sur la poitrine et les cotés. Gilet pratique en matiére softshell,
protégeant parfaitement le corps contre le vent et la pluie [égére.


https://www.hoffmann-group.com/FR/fr/hof/p/090648-XS?tId=922&search=090648
https://www.hoffmann-group.com/FR/fr/hof/p/091001-XS?tId=296&search=091001
https://www.hoffmann-group.com/FR/fr/hof/p/090603-4XL?tId=880&search=090603
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Vous souhaitez plus d‘informations sur nos
Vestes de traval produits ? Cliquez sur les référer:ces pour
vous rendre sur notre Shop ! \

[7[- 1)@ Réf. 090602

Veste softshell, gris foncé / noir / rouge,
Taillle unisexe

e o (&)

Les bandes réfléchissantes sur les manches et le dos assurent une
meilleure visibilité. Avec fermeture éclair robuste sur le devant et poches
pratiques sur la poitrine et les c6tés. Veste softshell moderne avec notes de
couleur rouge, en matiére coupe-vent et hydrofuge. Poignets réglables par
fermeture auto-agrippante.

@ R&f. 091046

Vestes en polaire, Bleu marine
100% 280 Oeko-
Polyamide ~ g/m? Te:

Veste GARANT en polaire de haute qualité particulierement épais. Peut
étre combiné avec le blouson Active (090614) pour former un ensemble
3 en 1 coupe-vent, imperméable et respirant. Biais d'encolure, poignets
élastiques et deux poches profondes pratiques a fermeture éclair. Pinces
modernes aux épaules et sur les cotés.



https://www.hoffmann-group.com/FR/fr/hof/p/090602-S?tId=7&search=090602
https://www.hoffmann-group.com/FR/fr/hof/p/091046-XS?tId=544&search=091046
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VETEMENTS DE TRAVAIL

Vétements de signalisation

R&f. 091670

Veste de signalisation softshell, jaune / gris

= e

15020471

Veste de signalisation softshell moderne avec capuche amovible. Taille et
manches réglables en largeur. Grand confort grace a la doublure intérieure
en polaire. Respirant, coupe-vent et hydrofuge.

m Taille et manches réglables en largeur.

m Fermeture éclair simple.

m Poche de poitrine et poches latérales a fermeture éclair.

m Bandes réfléchissantes segmentées sur les bras, le devant ainsi que dans le

dos.

R&f. 091645

Parkas de signalisation orange/noir

e S e Gt [
Parka de signalisation 5 en 1 chaude avec capuche escamotable

dans le col. Veste extérieure coupe-vent et hydrofuge avec coutures
thermosoudées. Veste intérieure chaude avec doublure matelassée et
manches amovibles. Grand confort grace a la doublure intérieure en
polaire au niveau du col. Les vestes peuvent étre portées en combinaison
ou seules, ce qui offre cinq types de port pour différentes exigences.

m Poche pour téléphone portable sur la poitrine.
m Deux poches avant a rabat.
m Poignets réglables par fermeture auto-agrippante.

d‘informations sur nos

Vous souhaitez plus
produits ? Cliquez sur les références pour

A

1
vous rendre sur notre Shop !



https://www.hoffmann-group.com/FR/fr/hof/p/091670-S?tId=584&search=091670
https://www.hoffmann-group.com/FR/fr/hof/p/091645-S?tId=341&search=091645
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[7[- 104 Réf. 090654

T-Shirt, gris foncé / noir / rouge

Le caracteére bicolore des T-shirts fonctionnels souligne la conception
moderne. T-shirt classique avec encolure ronde. Coutures doubles aux
épaules, aux manches et a l'ourlet. Prétraitement anti-rétrécissement.

@ R&f. 090163

T-Shirt Homme, Bleu marine
ko-
B || omm | Tex

T-shirt de haute qualité en 100% coton. Le coton peigné doux assure

un port agréable, méme pendant les longues journées de travail. La coupe
classique offre une liberté de mouvement suffisante, tandis que les coutures
résistantes garantissent que le t-shirt conserve sa forme. Prétraitement anti-
rétrécissement.

R&f. 090652

Polo Homme, gris foncé / noir / rouge
Coton Poyetr | g/’

Polo a coupe moderne avec ouverture de col et patte a 3 boutons. Des
touches colorées soulignent la conception moderne. Col et manches
tricotés. Fente latérale sur l'ourlet. Prétraitement anti-rétrécissement.
Coupe hommes ou unisexe.

@ R&f. 090401

Polo regular Homme, Bleu marine
Coton Poyenw gt tex

Polo fonctionnel en tissu de haute qualité. Le c6té intérieur en jersey

de coton doux assure un confort agréable sur la peau. Le coté extérieur
en piqué de polyester est particulierement respirant, facile d’entretien et
résistant. La combinaison des deux c6tés permet une excellente gestion
de I’lhumidité. Pratiquement infroissable et prétraitement anti-
rétrécissement. Coupe classique homme avec patte a 3 boutons.



https://www.hoffmann-group.com/FR/fr/hof/p/090654-XS?tId=513&search=090654
https://www.hoffmann-group.com/FR/fr/hof/p/090163-XS?tId=932&search=090163
https://www.hoffmann-group.com/FR/fr/hof/p/090652-XS?tId=644&search=090652
https://www.hoffmann-group.com/FR/fr/hof/p/090401-XS?tId=917&search=090401
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NTS DE TRAVAIL

@ R&f. 091011

Pantalon Industrie, bleu marine / noir

Al SO S e D)
Nouvelle collection Industrie GARANT en tissu mixte résistant avec
éléments en stretch XLANCE® pour une plus grande liberté de mouvement.
Grand confort grace aux empiécements en stretch 4 voies aux endroits
nécessitant une plus grande élasticité. Particulierement résistant grace a la
combinaison de tissus de haute qualité “made in Europe” et a I'utilisation
de coutures triples. Zones renforcées en Cordura® au niveau des genoux.
Prévention des rayures sur les pieces grace aux fermetures éclair YKK®
invisibles. Lavage industriel autorisé. Indéformable et ne se décolore pas.
Idéal pour une utilisation en industrie. Pantalon a taille élastique pour un
plus grand confort.

m Taille arriére rehaussée en stretch.

m Deux poches revolver et deux poches avant.

m Renforts en Cordura® au niveau des genoux.

m Poche pour stylo et meétre pliant.

m Poche zippée et poche pour téléphone portable.

R&f. 090639

Pantalon Service Cotton

100% 260
Coton g/m?

Le pantalon de maintenance, confectionné dans une matiére légére, offre
un grand confort grace a sa coupe ergonomique.

m Poches avant, revolver et latérales.
m Eléments réfléchissants discrets.

m Jambes allongeables grace a l'ourlet.

u Renforts en CORDURA® au niveau des genoux.
m Anneau en D a la taille.

Pantalon Service classique Cotton en sergé 100% coton durable pour un
ajustement ferme.


https://www.hoffmann-group.com/FR/fr/hof/p/091011-44?tId=202&search=091011
https://www.hoffmann-group.com/FR/fr/hof/p/090639-42?tId=148&search=090639
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PROTECTION DES PIEDS

Chaussures basses de sécurité

@ Réf. 092070

Chaussures basses anthracite/noir, Chaussures
de sécurité comfort ESD, S3 W1

AL A
S Y () O

Norme : EN ISO 20345:2011 S3 SRC Existe en S1P

Tige en microfibres |égéres mais résistantes.

Doublure fonctionnelle respirante.

Heel-Puller GARANT comfort pratique pour mettre les chaussures facilement et rapidement.
Support plantaire GARANT comfort avec amortissement en fonction du poids.

Semelle extérieure GARANT comfort TPU.

Protection contre les décharges électrostatiques (ESD).

@ Réf. 092165

Chaussures basses noires, Chaussures
de sécurité comfort black ESD, S1P W1

s o (A 0%

Norme : EN [SO 20345:2011 S1P SRC
Existe en S1P

Tige en microfibres [égéres mais résistantes.

Doublure fonctionnelle respirante.

Heel-Puller GARANT comfort pratique pour mettre les chaussures facilement et rapidement.
Support plantaire GARANT comfort avec amortissement en fonction du poids.

Semelle extérieure GARANT comfort TPU.

Protection contre les décharges électrostatiques (ESD).

ur nos

Vous souhaitez plus d‘informations s
7 Cliquez sur les références pour

produits :
vous rendre sur notre Shop ! ‘


https://www.hoffmann-group.com/FR/fr/hof/p/092070-36?tId=785&search=092070
https://www.hoffmann-group.com/FR/fr/hof/p/092165-36?tId=434&search=092165

INCONTOURNABLES EPI 2026 www.hoffmann-group.com

PROTECTION DES PIEDS

Chaussures basses de sécurité

L [-195 ‘4 Réf 092086

Chaussures basses noires/bleues
Chaussures de sécurité Mone One blue, ESD, S3

Norme : EN SO 20345:2011 S3 SRC. ASTM F2413-18.

Tige en oxford résistant a 'abrasion et TPU trempé.
Doublure fonctionnelle en maille sandwich.

Semelle extérieure PU/TPU, noire.

Protection contre les décharges électrostatiques (ESD).
Support plantaire en mousse PU et maille.

et 092008

Chaussures basses noires
HOLEX Move Two 101 S3L ESD

Norme : EN SO 20345:2022 S3L SR. ASTM F2413-18

m Tige en microfibre.

m Protection antiperforation en tissu.

m Protection contre les décharges électrostatiques (ESD).

m Doublure fonctionnelle en maille sandwich 100% polyester, respirante, résistante a I'abrasion.
[ ]

[ ]

[ ]

Support plantaire en mousse PU / maille.
Semelle extérieure PU / TPU, noire.
Visibilité accrue grace aux éléments réfléchissants.

Vous souhaitez plus d‘informations sur nos
7 Cliquez sur les références pour

produits ‘
vous rendre sur notre Shop! ‘



https://www.hoffmann-group.com/FR/fr/hof/p/092086-36?tId=495&search=092086
https://www.hoffmann-group.com/FR/fr/hof/p/092098-36?tId=93&search=092098
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Chaussures basses de sécurité

L [-195 4 Rsf 092099

Chaussures basses noires

HOLEX Move Two 201 S1PLESD
TEX

e e

Norme : EN SO 20345:2022 STPL SR. ASTM F2413-18

m Tige en microfibre.

m Protection antiperforation en tissu.

m Protection contre les décharges électrostatiques (ESD).

m Doublure fonctionnelle en maille sandwich 100% polyester, respirante, résistante a I'abrasion.
m Support plantaire en mousse PU / maille.

m Semelle extérieure PU / TPU, noire.

m Visibilité accrue grace aux éléments réfléchissants.

(<OrRA) Ref 092414

Chaussures basses noires MONTI S3S FO SR

AL

DGUV
s35 | Sy %

Norme : EN [SO 20345:2022 535 FO SR

m Tige sans coutures réalisée dans un tissu TECHSHELL hydrofuge et respirant.

m Doublure intérieure en 100% polyester, respirante, antibactérienne et résistante a I'abrasion.
m Semelle intérieure anatomique perforée en PU, amortissant les chocs.

m Semelle extérieure PU/TPU.

(<SOFRA) it 092383

aaaaaaaaaaaaaaa

Chaussures basses, noir/rouge GLOBET, S1PS

s 1\ 2 W @) o

Norme : EN SO 20345:2022 S1PS FO SR

m Tige en tissu respirant.
m Doublure intérieure SANY-DRY® 100% polyester, respirante, résistante a I'abrasion.

m Semelle intérieure en mousse PU douce et confortable. Support plantaire anatomique et
perforé, amortissant les chocs.

m Semelle extérieure: PU/PU.


https://www.hoffmann-group.com/FR/fr/hof/p/092099-36?tId=822&search=092099
https://www.hoffmann-group.com/FR/fr/hof/p/092414-35?tId=93&search=092414
https://www.hoffmann-group.com/FR/fr/hof/p/092383-36?tId=873&search=092383
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PROTECTION DES PIEDS

Chaussures hautes de sécurité

m Réf. 092074

Chaussures hautes anthracite/noir, Chaussures
hautes de sécurité comfort ESD, S3 W1

AL — T
o, g () [Od = 2

Norme : EN ISO 20345:2011 S3 SRC CI HRO

Tige en microfibres Iégéres mais résistantes.

Doublure fonctionnelle respirante.

Heel-Puller GARANT comfort pratique pour mettre les chaussures facilement et rapidement.
Support plantaire GARANT comfort avec amortissement en fonction du poids.

Semelle extérieure GARANT comfort TPU.

|
|
|
|
|
m Protection contre les décharges électrostatiques (ESD).

Bottines sans coutures. Languette antipoussiere. Protection contre la pénétration d'eau.

Réf. 092103

Chaussures hautes noires Chaussures hautes
HOLEX Move Two 101 S3LESD
TEX

Norme : EN [SO 20345:2022 S3L SR. ASTM F2413-18

m Tige en microfibre.

m Protection antiperforation en tissu.

m Protection contre les décharges électrostatiques (ESD).

m Doublure fonctionnelle en maille sandwich 100% polyester, respirante, résistante a I'abrasion.
m Support plantaire en mousse PU / maille.

m Semelle extérieure PU / TPU, noire.

m Visibilité accrue grace aux éléments réfléchissant


https://www.hoffmann-group.com/FR/fr/hof/p/092074-36?tId=484&search=092074
https://www.hoffmann-group.com/FR/fr/hof/p/092103-36?tId=815&search=092103
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Chaussures hautes de sécurité

aaaaaaaaaaaaaaa

Chaussures hautes noires YOUTH S3S
AL

DGUV
B 55 o=

Norme : EN [SO 20345:2022 S35 FO SR

m Tige sans coutures réalisée dans un tissu TECHSHELL hydrofuge et respirant.
= Intérieur 100% polyester, respirant, antibactérien, résistant a |'abrasion.

m Semelle intérieure anatomique perforée en PU, amortissant les chocs.

m Semelle extérieure PU/TPU.

Bottines de soudeur

informations sur nos

Vous souhaitez plus d’
produits ? Cliquez sur les

4
vous rendre sur notre Shop ! \

références pour

A\ i
PORTWEST Réf. 092432

Bottines de soudeur PORTWEST® FW07 Compositelite
TEX

S D s 8

Norme : EN ISO 20345 2011 S3L HRO SR

m Coutures ignifuges.

m Semelle intermédiaire et embout de protection sans métal.

m Semelle en PU/caoutchoug, résistante a la chaleur jusqu’a 300 °C.

m Tige rembourrée et semelle intérieure absorbant I'énergie pour plus de confort.

Accessoires de protection des pieds

118 4 Réf 092844
Semelle intérieure rouge Support plantaire

Semelle intérieure HOLEX. Excellent échange d'air et bon confort
climatique.

Adapté(s) pour:
Chaussures de sécurité HOLEX Move One 092081, 092083, 092084,
092086, 092087, 092089.


https://www.hoffmann-group.com/FR/fr/hof/p/092415-36?tId=597&search=092415
https://www.hoffmann-group.com/FR/fr/hof/p/092432-38?tId=734&search=092432
https://www.hoffmann-group.com/FR/fr/hof/p/092844-44?tId=793&search=092844
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Garant

DES VETEMENTS DE TRAVAIL
AUSSI DYNAMIQUES QUE VOUS.

Vous avez les plus hautes exigences dans votre travail ? Nous avons le bon outil,
celui qui vous correspond a la perfection : plus de 55 000 outils certifiés de la
plus haute qualité, pour toutes les applications dédiées a votre poste de travail.
Découvrez votre outil :

www.garant-tools.com
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